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HAZARD OF ELECTRIC SHOCK,
EXPLOSION OR ARC FLASH

o Read and understand this document and
the installation guide before installing,
operating, or maintaining your TeSys Giga
product.

e Apply appropriate personal protective
equipment (PPE) and follow safe electrical
work practices. See NFPA 70E, CSA Z462,
NOM-029-STPS or local equivalent.

e This equipment must only be installed and
serviced by qualified electrical personnel.

o Turn off all power supplying this
equipment before working on or in this
equipment.

e Use only the specified voltage when
operating this equipment and any
associated products.

e Power line circuits must be wired and
protected in compliance with local and
national regulatory requirements.

o Beware of potential hazards, and carefully
inspect the work area for tools and objects
that may have been left inside the
equipment.

Failure to follow these instructions will
result in death or serious injury.

RISQUE D'’ELECTROCUTION,
D'EXPLOSION OU D'ECLAIR D’ARC
ELECTRIQUE

o Veuillez lire attentivement ce document
ainsi que le guide d'installation avant
d'installer, faire fonctionner ou d’effectuer
une maintenance sur votre produit TeSys
Giga.

e Portez un équipement de protection
individuel (EPI) adapté et respectez les
consignes de sécurité électrique courantes.
Reportez-vous aux normes NFPA 70E, CSA
7462, NOM-029-STPS ou aux codes locaux
en vigueur.

e Ce dispositif doit impérativement étre
installé et entretenu par un électricien
qualifié.

e Coupez toutes les alimentations de
I'équipement avant de travailler sur ou dans
cet équipement.

e Utilisez uniquement la tension indiquée
pour faire fonctionner cet équipement et les
produits associés.

e Les circuits électriques doivent étre cablés
et protégés conformément aux exigences
réglementaires locales et nationales.

e Faites attention aux dangers potentiels et
inspectez attentivement la zone de travail
pour vous assurer qu'aucun outil ou objet
n'est resté a l'intérieur de I'équipement.

Si ces directives ne sont pas respectées,
cela entrainera la mort ou des blessures
graves.

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA,
EXPLOSION O ARCO ELECTRICO

e Lea y comprenda este documento y la
guia de instalacion antes de instalar,
manejar o realizar el mantenimiento de su
producto TeSys Giga.

o Utilice equipo de proteccioén personal
(EPP) apropiado y siga las practicas de
seguridad eléctricos establecidas.
Consulte las normas NFPA 70E, CSA Z462,
NOM-029-STPS u otros cédigos locales
correspondientes.

e Solamente personal eléctrico calificado
debera instalar y prestar servicio de
mantenimiento a este equipo.

o Desconecte todas las fuentes de
alimentacion del equipo antes de realizar
cualquier trabajo dentro o fuera de él.

o Aplique solo la tensién especificada
cuando utilice este equipo y los productos
asociados.

o Los circuitos de la linea eléctrica deben
estar cableados y protegidos de acuerdo
con los requisitos regulatorios locales y
nacionales.

e Tenga cuidado con los riesgos
potenciales, e inspeccione cuidadosamente
la zona de trabajo para comprobar si han
quedado herramientas y objetos dentro del
equipo.

El incumplimiento de estas instrucciones
provocara lesiones graves o incluso la
muerte.

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG,
EXPLOSION ODER LICHTBOGEN

o Lesen Sie sich dieses Dokument sowie
die Installationsanleitung bitte sorgfaltig
durch, bevor Sie lhr TeSys Giga-Produkt
installieren, bedienen oder warten.

e Tragen Sie personliche Schutzausriistung
(PSA) und befolgen Sie sichere Verfahren
im Umgang mit Elektrogeraten. Siehe
NFPA 70E, CSA Z462, NOM-029-STPS
oder lokale Entsprechung.

o Dieses Gerat darf nur von qualifiziertem
Elektrofachpersonal installiert und gewartet
werden.

e Schalten Sie jegliche Stromversorgungen
ab, bevor Sie Arbeiten am oder im Gerat
vornehmen.

e Betreiben Sie dieses Gerat und jegliche
zugehdrigen Produkte nur mit der
angegebenen Spannung.

e Stromkreise miissen gemaf den ortlichen
und nationalen Vorgaben verkabelt und
geschutzt sein.

e Beachten Sie potenzielle Gefahren, und
Uberprifen Sie den Arbeitsbereich auf
Werkzeuge und andere Gegenstande, die
sich méglicherweise noch in der Anlage
befinden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen
fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

RISCHIO DI FOLGORAZIONE,
ESPLOSIONI O ARCO ELETTRICO

e Leggere attentamente il presente
documento e la guida di installazione prima
di installare, utilizzare o sottoporre a
manutenzione il prodotto TeSys Giga.

e Utilizzare dispositivi di protezione
individuale (DPI) idonei e adottare misure di
sicurezza adeguate per lavori elettrici.
Vedere le normative NFPA 70E, CSA Z462,
NOM-029-STPS o le norme equivalenti nel
paese di installazione.

o Questo dispositivo deve essere installato
e manutenuto solo da personale
elettrotecnico qualificato.

o Interrompere I'alimentazione elettrica al
dispositivo prima di qualsiasi intervento su
di esso o al suo interno.

e Utilizzare quest’apparecchiatura e tutti i
prodotti collegati solo alla tensione
specificata.

e | circuiti di alimentazione devono essere
cablati e protetti conformemente ai requisiti
normativi locali e nazionali.

e Prestare attenzione a potenziali pericoli e
ispezionare con attenzione I'area di lavoro
per assicurarsi di non aver dimenticato
utensili o altri oggetti all'interno
dell'apparecchiatura.

Il mancato rispetto di queste istruzioni
provochera morte o gravi infortuni.

RISCO DE ELECTROCUSSAO, DE
EXPLOSAO, OU DE ARCO ELECTRICO
e Leia e compreenda este documento e o
guia de instalacdo antes de instalar, operar
ou fazer a manutencéo seu produto TeSys
Giga.

o Utilize equipamento de protecc¢édo pessoal
(PPE) e siga os métodos de seguranca
eléctrica. Consulte NFPA 70E, CSA 7462,
NOM-029-STPS ou o equivalente local.

e A instalagéo e a manutencao deste
equipamento s6 devem ser realizadas por
eletricistas qualificados.

e Desligue a fonte de alimentacéo antes de
trabalhar com este ou neste equipamento.
e Use somente a voltagem especificada ao
operar este equipamento e qualquer
produto associado.

e Os circuitos elétricos tém de ser
instalados e protegidos em conformidade
com os requisitos dos regulamentos locais e
nacionais aplicaveis.

e Esteja atento a potenciais perigos e
inspecione cuidadosamente a area de
trabalho para se assegurar que ndo foram
deixadas ferramentas e objectos no interior
do equipamento.

A nao observancia destas instrugées
resultara em morte, ou ferimentos
graves.

OnacHOCTb NOpPaXeHUs 3NeKTPUYECKUM
TOKOM, B3pbiBa UIIM BO3HUKHOBEHUSA AyrY
o [Nepen Ha4anom MoHTaxa, aKkcrnyaTaumm
UMK TEXHNYecKoro obenyxmBaHua nsgenus
TeSys Giga npounTanTe n yceonte
cofep)xaHne AaHHOro JoKyMeHTa U
PYyKOBOZCTBA MO YCTaHOBKE.

e /icnonbayiiTe noaxoasiuve cpeacTsa
nHavBuayansHon 3awmtel (CU3) n
cobntofanTte TexHuky 6eaonacHocT npu
aneKkTpoTexHnyeckmx paborax. Cm. NFPA
70E, CSA Z462, NOM-029-STPS vunu
MECTHBbI 3KBMBANEHTHbIV CTaHOapT.

e OnekTpuyeckoe o6opyaoBaHme JOMKHO
yCTaHaBnMBaTbCA U 0BCNYXNBaTbLCS TONBKO
KBaNUAULMPOBaHHbLIM NEepPCOHaNoM.

e BbikntounTte noagavy nutaHust K AaHHOMY
obopyaoBaHuio nepen paboTon Ha
06opyaoBaHWK UM BHYTPU HETO.

e [pu akcnnyaTauum JaHHOro
06opyAoBaHWst ¥ MOGbIX CBA3AHHBLIX C HAM
YCTPOWNCTB UCMONb3yWTe TOMbKO yKa3aHHOe
HanpsbkeHue.

e Llenu anekTponuTaHusi AOMKHbI BbITb
NOAKMIOYEHb! 1 3aLLMLLEHbI B COOTBETCTBUM
C MECTHbIMU U rOCyAapCTBEHHBIMM
HOpMaTUBHbIMU TpeGoBaHUSIMU.

e 3beraiiTe noTeHUManbHbIX ONacHOCTEN,
BHUMATENbHO OCMOTpUTE pabouyto
o6nacTb Ha Hanuune HCTPYMEHTOB U
npeaMeToB, KOTOPblE MO OCTaTbCS
BHYTpY 060pynoBaHus.

HecoGntoaeHne aTux MHCTPYKUUIA
npuBeaeT K CMePTU NN cepbe3HOM
TpaBme.

BE, RIEENAMEE

o i I{EE4EF TeSys Giga FeRAZAl,
BIEHIERASOSIZREEIER.

o RAEHAIN ABFIRE (PPE) FHEfE
EBSFZREF, ESE NFPA 70E,
CSA 7462, NOM-029-STPS &4 tixd Rzfd
TR,
éﬂﬁmaﬁﬁﬁmﬂl%ﬁ%mﬁ@$ﬁ

o EAIRE FRQBH TR, LRKHA
BEMFTEERE,
o (PSR IR E AR AT EE

ARo

o B R PR AR AN RPN S A A1
FKINEER,

o IEBERN, (FEEEFIX, LIRS
T EAMHESIEIREPIER.
FETELIRRIPIESHA RGBT,

NNZ5141101-01 12/2021 © 2021 Schneider Electric All rights reserved / Tous droits réservés / Reservados todos los derechos /
Alle Rechte vorbehalten / Tutti i diritti riservati / Todos os direitos reservados / Bece npasa sawmiieHs! / {REBAFERF)

Schpeider




PLEASE NOTE

e Electrical equipment should be installed,
operated, serviced, and maintained only by
qualified personnel.

e No responsibility is assumed by
Schneider Electric for any consequences
arising out of the use of this material.

REMARQUE IMPORTANTE

e Seul un personnel qualifié doit effectuer
I'installation, I'utilisation, I'entretien et la
maintenance du matériel électrique.

e Schneider Electric n’assume aucune
responsabilité des conséquences
éventuelles découlant de I'utilisation de
ce matériel.

TENGA EN CUENTA

e Solamente el personal calificado debera
instalar, hacer funcionar y prestar servicios
de mantenimiento al equipo eléctrico.

e Schneider Electric no asume
responsabilidad alguna por las
consecuencias emergentes de la utilizacion
de este material.

BITTE BEACHTEN

o Elektrische Geréte sollte stets von
qualifiziertem Personal installiert, betrieben
und gewartet werden.

e Schneider Electric haftet nicht fur
Schaden, die durch die Verwendung
dieses Materials entstehen.

NOTA

o L'installazione, I'utilizzo e la manutenzione
di dispositivi elettrici deve essere affidata
esclusivamente a personale qualificato.

e Schneider Electric non si assume alcuna
responsabilita relativa a conseguenze
derivanti dall'uso del presente materiale.

NOTA

e O equipamento elétrico deve ser
instalado, operado, reparado e mantido
exclusivamente por pessoal qualificado.
e A Schneider Electric ndo se
responsabiliza por quaisquer
consequéncias derivantes da utilizagéo
deste material.

OBPATUTE BHUMAHME

o OnekTpuyeckoe obopyaoBaHue JOMKHO
yCTaHaBnNMBaTbCs, UCNONb30BaTLCS,
PEMOHTUPOBATLCS U 0BCNYXUBATLCSA TONBKO
KBanuuUMpoBaHHbIM MEPCOHANoM.

e KomnaHnwusa Schneider Electric He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 32 NOCIeacTBUs,
BbI3BaHHbIE VCMONb30BaHNEM JaHHOro
mMaTtepuvana.
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WARNING: Cancer and Reproductive
Harm. For more information go to
www.P65Warnings.ca.gov.

AVERTISSEMENT: Cancer et effet
nocif sur la reproduction. Pour de plus
amples informations, priére de
consulter www.P65Warnings.ca.gov.

ADVERTENCIA: Céancer y Dafio
Reproductivo. Para mayor informacion,
visite www.P65Warnings.ca.gov.
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